54

27 Eis qua velarei sobre slles para
mal, & nao para bem: e serdo conmt-
midos todos os vardesde Juda, que es-
tao em terrs de Egzyplo, & espada, e
4 {ome, até que se acabem de todo.

28 E os gue escaparem da espada,
tornario da terra de Egypto a a terra
de Juda, poucos em numero: e saberk
todo odrei“lgy de Juda, que entrou elT
terra de pto, para peregrinar al,
cuja palavra uubul:.lri, a mi‘:.hs., ous
BUA.

29 E isto vos servird de sinal, diz
JEHovaAH, a saber que en vos visitarel
neste mesmo lugar; para que saibaes,
que minhas palavras certamente sub-
sistirdo contra vosoutros para mal.

30 Assim diz JxHovaH: eis qus eu
darei a Pharad Hophra, Reide Egyp-
to, em mao de s2ua inimigos, & em
méo dos que procarfo sua morte : co-
mo dei a ckins, Rei de Juda, em
méo de Nebucadnezar, Rei de Baby-
lonia, eeu inimigo, e que procurava
sun morte.

CAPITULO XLV.

A PALAVRA que fallou Jeremias o

Propheta, & Baruch filho de Ne-
Tias, escrevendo elle aquellas palavras
em hum livio da boca de Jeremias,
no anno quarte de Joiakim, filho de
Josian, Rei de Juda, dizendo :

2 Assim diz Jeovan, Deos de Isra-
), dcerca de ti, 6 Baruch.

3 Disseste, ai de mim agora ! porgue
acresceniou-me JEHOVAH tristeza mo-
bre minha dor: ja estou cansado de
meu gemido, e ndo acho descanso.

4 Pelo que asaim lbe diray, assim diz
JEHOVAH, ¢is que o que edifiquei, eu
derribo, e 0 que prantei, eu arranco,
até toda esta terra.

5 E tu te buscarias dezas? nao
as busques : porque eis que trago mal
sobre teda carne, diz JEwovau; porem
te darei a 1i tua alma. por despojo, em
todos o8 lugares aonde fores.

CAPITULO XLVIL

ALAVRA de JeHovaH que veioa
Jeremiss o Propheta, contra as

JEREMIAS, XLV.

2 Acercade o. Contea oexer-
eito de Pharad Necho, Rei de Egyp-
to, que estava junto ao ric Euphrates
em Carchemis: ao goal ferio Nebu-~
cadnezar, Rei de Babylonia, no anno
ﬂutrto de Joiakim, filho de Josias, Rei

e Judn.

3 Prepami o escudo, & o pavéz, &
achegai-vos & guerrs.

4 Sellni o8 cavallos, e subi vbe ca-
valleiros, e apresentai-vos com morTi-
des: alimpal as langas, vesti-voe de
couracas,

5 Porque razdo vejo o8 medrosos tor-
m:l.no:o a l.ra.sf'! e sdeus herbel;a #io aba.
tides, & vao fugindo, sem olharem pa-
ra tras: terrot ha d’oredor, diz Jeno.
VAH,

§ Nao fuja o ligeiro, @ néo escape o
herde: para a banda do Norte, junto
a borda do ric de Euphrates tropegé-
rio e cahirdo.

7 Quem he este, gue vem sobindo co-
mo a corrente ! cujae aguas se mo-
vem cHmo o rios.

8 Egypte vem eubindo como a cor-
rente, & stas &8 movem como
os rice: edisse, sobirei, cobrirei a ter.
ra, destruirei a cidade, o 308 que bha-
bitae nella. vall

9 Bubi & cavallos, € rangei & carros,
@ oz herdes venhdo a sahir: como tam-
bem o8 Ethiopes, e os Puteos, que to-
mio o escudo, a o8 Lydios que tomio
¢ enteslo o arco.

10 Porem este dia he do Sephor Je-
HovaH dos exercitos, dia de vingangs,
para se vingar de sens adversarios, e
a espada devorard, e fartar-se-ha, e
embebedar-se-ha de seu sangue: por-
qua o Senhor Jenovau dos exercitos
tem sacrificio em terra do Norte, jun-
to ao rio de Euphratea.

11 Sube & Gilead, @ toma balsamo,
o virgem filha de tgyplo: de balde
multiplicas mezinhas, pois ja ndo bha
cura para ti.

12 Ae gentesouvirio tus vergonhs,
e a terra esti chea de ten clamor:
porque herde contra herde iropecou,
¢ cahirdo ambos juntamente.

13 A palavra que fallou Jerovana
Jeremias, o Propheta, dcerca da vin-

da de Nebucadnezar, Rei de Babylo-
pia, para ferir s terra de Egypto.
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14 Denunoiai em e fazei on-
vir em Migdol, tambem fazei ouvir em
Noph, e em Tachpanhes: dizei, apre-
penta-te, @ prepara-te, porque ja devo-
1ou espada 0 que estd d'oredor de 1i.

15 Porque iordo derribados tens va-
lentes ! nao se pudérao estar em pé,
porque JEHOVAH 03 rempuxon.

16 Multiplicou aos tropagantes: tam-
bem cahirao hunssobre os outros, o dis-
sérao, levanti-te, e tornemoe.nos a
noss0 povo, & a terra de nosso nasci-
meunto, por causa da espada que op-
prime.

17 Clamérdo ali: Pharad Rei de
Egypto he hum estrondo, deixou pas-
sar ¢ tempo assinalalo,

18 Yivo eu, diz o Rei, cujo Nome he
Jenovan dos exercitos, que como
Thabor entre 08 montes, @ como Cat-
melo no mar virh certamente.

19 Aparelha-te vasos ram aida em
cativeiro, 0 moradora filha de Egyp-
to: porque Noph tornar-se-ha em as-
solagao, e serd abrasada, até que nin-
guem mais ahi more.

20 Bezerra mui formosa he Egypto:
j4 o carniceiro vem do Norte, vem.

21 Até seus soldados metcenarios em
meio della, sio como bezerros ceva-
dos, porem tambem elles viririo as
costag, fugirdo juntamente, nao esti-
vérdo firmee: porque j4 o dia de sua
ruina veio sobre elles, ¢ o tempo de
eua visitagho.

22 Sua voz irh coms g da serpente:
porque irdo com at do exercito, @
virao com machados a ella, como cor-
tadores de lenha.,

23 Corlarao seu bosque, diz JeHO-
val, ainda que pdo se pode contar:
porque mais sio que galanhotos, e nac
se podem numerar.

24 A filha de Egypto esth envergon-
hada: foi entregue em mio do pove
do Noste.

25 Diz Jemovad dos exercitos, De-
oa de Israel, eis que eu visitarei a raul-
tidio de No, e a Phamd, e a Egypto,
@ a seus decses, & a seus Reis, e até a
mesme Pharao, e aos gue confido nelle.

26 E da-los-hei em mao dos que pro-
curio soa morte, em mao de Nebu.
cadnezar, Rei de Babylonia, ¢ em
5o de seus servos, porem depois se-

™
ra hebitada, como nos dins antigos,

diz JEHOVAR.

27 Nao temas pois tu, servo men Ja-
cob, nem te espantes, & Israel; por-
que eis que livrar-te-hei de terras de
longe, como tambem a tua semeste da
terra de seu cativeiro: e Jacob torna-
ra, e descangari, e sossegara, e ndo
havera quem o atemorize.

28 Tu ndo temas, eervo meu Jacob,
diz Jenovau ; porque estou comtigo:
porquanto farei consumacio de todas
as gentes, entre as quaes te langei,
porem de ti ndo farei consumagao,
mas castigar-te-hei com medida, ¢ de
todo ndo te terei por innocente,

CAPITULO XLVIL

PALAVRA de JeHovan, que velo

a Jeremias o Pmlph.ala, contrz os
Philisteos, antes que teriese Pharad a
Gaza.

2 Assim diz Jemovan, eis que aguas
subem do Norte, e temar-se-hio em
ribeiro tresbordante, e alagarao a tor-
ra @ sua plenidéo, a cidade, e aos que
moréo nelia: e oe homens clamarao,
e todos osmoraderesda terra huivardo,

3 Por canea do soilo do estrepito das
uohas de seus fortes cavallos, por can-
6a do arroido de seus carros, ¢ do es-
trondo de suas rodas: os pais ndo aten-
tardo pelos filhoe, por causa da fraque-
z& das mios,

4 Por causa do dia que vem, parant-
ruinar & todos oa Philisteos, para cor-
tar a Tyro e 4 Sidon todo 2judador res-
tante: porque JEHOVAR BETUINATA BOS
Philisteos, o resto da ilha de Caphtor.

5 Veio peladura eobre Gaza, foi de-
sarraigada Ascalon, com o resto de sen
valle : até quando te sarjaras?

6 Ah! espadadeJrHovau! até quan-
do nao te aquietaris® torna-te em tua
bainha, descansa e aquieta-te.

7 Mais corno te aqoietarias? pois
Jenovad dew-lhe mandado contra As-
calon, @ contra o porte de mar, ¢ alia
ordenou,

CAPITULO XLVTIL

ONTRA Moab assim dix JxHOVAH
C dos exercitos, Decs de larsel ; ai



